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Lcs Poefies Suivantes font tirées
d'une Piece dont le titre nela deftine
qu’ 4 des Demoifelles.  Je doute fort |
qu” elles puiffent la lire fans rougir. :
Pour le leur epargner on en a tiré¢ ce .
"qui ne blefle point la decence et qui ]
peut étre en méme tems de Pofage
de Pun et de 'autre Sexe,







@ic Oviginale o folgenden 1leber:
fegungen  find qus einer  frangdiifchen
Gammling , o jwar nach der 1lebers
febrifft nue por Fraucngimmer gewidinet
ift, aber fehwerlicy von dem fchdnen Ge-
fibleche ofme Credthen wied gelejen wer-
den Edunen, ~ Higr findet fich nur dasje-
nige, fo obfje Beeleung dev Ehrbarkeit
s bepderlen Gefehlechts Deluftigung die-
nent Fan,  Man wird obnevingere findem;
pafi die frepe Weberfetung das, twas im
Wefief noch anitdfig fepn fonte, modg:
fichit gemildert hat.
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Pan et Sirinx.

A I afpe& du Dieu Pan, Sirinx - pale et
tremblante,

En invoqvant les Dieux, fe plonge au fond
des eaux;

Un front cornu fans doutea caufé I'épouvante

Dont elle femble encore trembler fous les
rofeaux,

Hideux ¢toit jadis tel ornement de téte,

Les chofes changent bien, eut-on dix. pieds
de créte,

11 n'eflt Belle 4 prefent qui d’un acil agueri,

Ne les vit en riant, méme fur fon Mari.



et e Jest
Pan und Siviny.

@ic fchene Nymphe fab den Pan gum erffenmal

mit halberm Blicke,

' Hnd fhieste fich erfchrocken in dasd Nobr ;
\ Gein hornigtes Geficht tam ihe ju fchenflich vor.
i et IGfE ihr Gefchlechte Hout dergleichen Furdhe
Beherpt gurticke !
Wie nichts bleibet ihm von ciner Syring Scheu!

MWie mancherm Mann dient ein Cetvenh

A feiner Stirne frefen Decke,

Dbhn daf die Frau jemabhls dafiie evfchrecke.
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Sur un Prodigue.

h/Ion cher Monfieur Alixetére,

Vite, au fecours, car'mon maitre eft

Dit favamment le {fuppdt de Galien,

Vas, quiil en boive tout auta

i

en biere,

Une indigeflion - - Calmie toi, cen’elt rien,

Le Malade ea fanté faifoit,il -grande chere?
Depuis un mois, dit le valet dolent, |

CALa mangéitrois grands arpens’ de terce,
» f

ey

Ie le garantis hors J afliire.
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Qe Viclfraf.

‘g)crr Doctor, eilf géfehwind, mein Heer iff fchore
halb todt,
Der Magenkrampf 2 » I fonft niches weiter

verferst der Arst, fo bats nicbe Yioth,

WVertutblich bat oein Herr su viel gefrcﬂ‘cn':

Das c[\cvu ifi3, fagt Hanng, was ibn o druck,

Der Herr Fan gangs abfcheulich effew,

S Monatgeit hat er ein Gut ver{chlucke.

@ieh, aeb, und 13§ ibn jerst 0as” andre Gut vers
faufen,

~jcb fteh davor, cr wird dem Tod entlaufen.

" Ay

Oraifon
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Oraifon pour la Briilure.

I 1 }Asﬁs en un banquet un moderne Prelat |
‘,] Galamment quelqu'un voulut fervic d'un plat; g

il ;| Mais trouvant le bord chaud: Que le Diable :
| 7 femporte,

Chien de plat, cria-til, avec un air faché; |
Tichu plat, et le mot fut tout outre laché; |
Oyant un Qremus grignoté de la. forte

Une Dame appella un Laquais et lui dit;

.Apporte Iecritoire, la Verdure,
Monleigneur voudra bien me donner par €erit
Son Qraifon pour la bitilure,
il  ahaledy
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Zifch - Gebet. '

@in Pfatver, fo wie viele find,
91§ Gey dem Edelmann, und fant gleich anfangd blind,

~e

Der erfie Wil Brah vebrannt ihm Maul und

-

Magen;
Berfiuche! foradh v, vertoinfcht! Dev Hencker freffe
bich,
Berdammee Brih, tie brennft dw mich,
Das mag der Satan felbff vertragen - 5
©o fubr o lange fort. Die Eoelfrau fiens ans
D fdyave, daf ich nicht (o brinfiig-beten fan,
Diff Stofigebetlein totinfch ich miv gefchriebens
$eee Pavver, wo fie mich veche lieben,
o bitt ich, felsen fies mit ihrer toevthen $Hanb
Su meinen Cubady mit dem Titul: Gebet, toenn
man fichs Maul verbrannt.
Le
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Le Curicux. impertinent,

Ccrmin Minier eut la folie

W~

Sa femme etant aslez jolie, é

Dl

De lui faire jurer fa foi, 5

Sil n’ctoit‘pgiﬂw ceux que ['on montroit 2
an doigt. 1

Tu n’en es point, repondit-clle, g

Je t* ai toujours éte fidelle, 8

Et n’ai jamais aimé que toi, ;

Je te crois, mais ferois-tu bien aflez fincere, "
Fanchen, (i je I’étois, d’ avouer la verit¢? g

Neani, ma foi, dit la Melniére,
Femine 1’4 [ur cette matiere

Jamuis fait up aven avec Sinclrité.

Il
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Der Jurwibige.

@in Altce nahm: ein junges AWeib,

Rald ward er enferfichtig s

Fraw, fprach er: ifig mit div aud) richtig 2
Bift du nicht andrer Ieitvertreid ? 1
Und folt ich hmbl citn Hvncrtvager fepn?

Nein, fagte fic, und fehwurs wabrbaftig neind - |
Sedoch, verferst er, wenn ich einer foare,

Gabj du der FWahrheit woh!l die Ehre,
Geftiindeft du mirs ein? ;

Nein, fagte fie, und fchur, wabrhaftig nein!
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La Menagére.

Qn’il fait bon vivre de menage,
2 -

Et que c’eft un grand heritage

D’ avoir un peu d*entendement.

Jen prens 4 temoin ma Parente 3

Un lit de cent francs fenlement

Lui vaut [ix cens écus de rente.
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DQie gute IWivthin.

%ic [6blich:ifig, nie faul, die Hand im ed)ooﬂ{'.[-.
fisen!

Wie riihmlich iftd, Berfiand und Gu vecht nisen!”

Mein S)Efibm»cl)cn, Doris, fan hicrvon cin Bepfpicly
feptt;

Gagt, ift ibr wohl Werfiand und Fleif: vervofiet? !

Shr Bette, dad nicdht funfzig Thaler Foftet,

Bermiethet fie, dasd bringt ibr jabelich mehe ald

finfhundere: Thaler cin.
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Confeil & Ami.

Avec ce chef blanc, et ces yeux

Bordés de rouge et chasfieu,

“Tu voudrois pendre ine compagne?

Cher ami, tu n’y penfes pas,

Quandlancige une fois a couvert la montagne,

L’Amour eft froid anx Pays bas,
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Cin guter NRath.

D alter Freund, ifis wobl erlaubt,

it deinem Fabl und greifen Haupt

Noch an cin junged Weib gu denclen?

Go bald §c1' Sroft die Daum entlaubs,

Der Schnee der Berge Jierde raube,

Muf auch der Froft die Licbes-Thaler Franchen,
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Les Cocus.

Dans notre voilinage o I'on voittant d’abus, :
Difoit Lucas 4 fon Compere, ‘
Sans vous «compter, combien comptez vous
de cocus? :
Comment, fans me compter! reprit I' autre,
. en colére, ‘
Ne vous mettez point en cOUrroux,
Dit Lucas, je n'ai pas pretendu vous de-

" plaire,

Hebien ! en vouscomptant, combien en com-

ez vous?

5.
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Die Habnreys.
%ic HSchfE verperhe find doch die Weiber tnfrer
' Seit !
(Sprach Velten jingft bepm Wein gu feinem Nachs
bar Beit:)
Mie piel wirdd wobl ohn eudy Hicr ‘Sg:.‘\'rmrtx"&g‘cr
: geben ? :
Wag? obnemich ? (ferach Beit ergiient ;) bey meis
nem Leben .’,
MNu, m, verfefite Velten, feyd nur gut, ‘
SBenn euch dag Ling fo webhe thut,
Dafiihr wiche mit gz bit, fo folls daran nicht fehlen,
OBie viel Eénne ihr alfo mit ench hiet Haburens
gahlen?
Yoo N
L=
o
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Remédepour les Hemorroides.

]?our ce bobo qui vous gate la bouche,
J’.ai, belle Iris, un beaume {ouverain;

Un doux baifer, mieux qu’une large mouche,
Lemportera, je gage,avant qn’il foit demain.
Quoique fur fa vertu jaie quelque fcrupule,

Repond Iris, fi j"ai jamais pourtant

2 Hémorroides ou fiftule

Je m’en fervirai asfurément.
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WMittcl vor dic goldne ber.

@ntgﬁd’mb Kind, vor diefe Blatter, die deiner Lips
pet Jier ver(tells,

i, mache nue mit miv die Probe, fein beffer Mit
fel auf der SBelf,

98 meined Mundes Kug,

Sely fhiwore, baf fo Schmerts ald Hifie dir angens

blicks vergehen muf,
Probatum eft, ¢8 fan nicht triigen.
Viel Dand vor dicfesmal, doch follt ich einfF die
golonen 2Adern Eriegen,
Nein Sveund, fo brand ich denn dein Nittel

mit Vevanigen.
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XXIV Ve g fule

N~ e

Lajeune Vieille. . ;

Malgré tout 17act ¢t tous les fojus
Que, pour vous reparer, vous mettez en ufage,
Cloris, on dit que pour le moins
) qse§

Vous avez .cinquante ans plus que votre viﬁ:gc




X e Tt

2 e junge Alte.

mit aller Schymincke, die du braudyeft, crb&[tft
du doch ecin mehrers niche,
A3 daf man dich viel alter findet, al8 dein B

fivichres Angeficht.
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Le vieux Chapeau.

Qni diable t’ a donné ce chapeaun de cocu?
Jé ne te I’ ai point encore vu,

Diloit 4 fon Fermier un Juge de Bergame.
C’elt, dit I’ autre, fauf votre honneur,
Un de vos vicux chapeaux, Monfieur,

Que vient de me donner Madame vitre femine,
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Der alte Hut.

%cv SHencker hat div denn den HabnrepHut ges
fchenclet,
Den idh dich nicmald tragen fah?
Go fprach der Herr von Dumm, der licber fpriche
' al8 dencket,
. R feinem Knecht, gleich war die Antivore das
Die Fraw Gemahlin ifid, warum fellt ichs niche
fagen?

Sice meint, €ie hatten ihu ja lange guug gefragen.
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Les Filles D***

LJ"moitié tout au - moins des filles de nos n
j(mrs

Sont des efpéees altéreds,

-Qui ne laislent pas d’avoir cours,

Quoi qu’elles foient fouvent rognées.
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Die Mdgdchen.

@ic Magdbchen und Ducaten find ju tmf\‘er‘

Aeit gleich eeth und wichtig; _

Der Taufendfie fehlagt nody jurick, die Taufendfie
ift nicht vecht vichtig :

fboc() fcbltbcobepbcn viel, fo iff man dennod) frob,

Daf man fie fricgf, und gicht nodh Agio.




La Vieille amoureufe.

Tout le monde autre fois courit

Aprés la petite Ragonde;

A fon tour la Vieille eft en rut,

Elle court aprés tout le monde,
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Die verlichte Alte.

%or drepfiig Jabren lieffen hier

Nagonben Bubler nachy mit Hauffen;
St aber ift bic Reph an ihr,

R fomme fie ibnen nachgelanffen
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Folie'de courir: la mer.

Courir les mers pour q\:elquc pierrerie, . 1
Eft felon moi, la plus grande folie, 1
Difoit Gregoireen fablant du vin gris; |
A T ombre d’un épais feuillage

Jai le nez couvert de rubis.
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Der Juvelicr.

@c[)iﬁr, hoven, dber See und Meey,
b Hohlt ausd Subien eudy Eoelficine hers
gRir wirh bad Hoblen nicht fo fejmer,
S5y fehiffe nur in meinen ®ale,

Nab finbe glzidy Nubin und Perlen auf der Nafe.
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Epigramme,
1 adelon n’eft point difficile, ; :
Comume un tas de Mignardes fonts
Bourgeois, et gens fans domicile, : g
Sans beaucoup marchander, lui fonts» «
ki Un ‘chacun, qui veut la rac - - - :
: Pour raifon elle dit un point: ‘

Quiil faut ¢tre Putain tout outre,

Ou bien ne U'etre du tont poiat.
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gzcin, Lehuchen thut nicht groef, fie tware "fwoh
it Thor,

ey ihr fonmue Eoelmann und Baur und Biirger
Hor.

Shr Grundfafs iff: Willmandas HanbivercE tteiben,

So freibe mans vecht, oberlaff o8 bleiban.
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Le Cocuage.

A.hni:'cz le malbenr des gens : ‘
Que le cocuage tonrmente 1
Un homme dgé de foixante ans,, | (
Fa a fait Cornard un de trente, 4

Cela nous prouve evidemment

Qu’ un Mari vaut moins qu'un Amant,
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Oer - junge  Haburey.

6cbt Klavien, toie fie ben grauen Qﬁublcr tift,
Hud ihren jungendMann mit alten Hornern gievet’
Gagt, ob .ﬁ‘e den BWerftand bcrlicf)rct?

O nein!' fie thut o8 blof, weil e8 verboten ift.
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Epigramme.
SR AR > C k. -4
ssuifon étant fort jeung, et wetantpas tort :
belle, $irl :
Vivoiten f(lweté dans ce fiecle maudit 3 ¢
(v Mais fes douces chanfons-Layant mile en créditi (
L}}? On vit de mille Amans une foule chez elle: ;
i"/ Ce fut la ce qui_la perdit, S
| Et fa voix fut fa Maq - - - E

i
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Louife.

gouifc war nicht fdhon, und folglicdy Feufehs
Denn niemand (ifiete nach ihrem Fleifch. -

Dody ihrer Stimme Klingen

Grfest der Inige Neiry durch reiffend Singen?
Der Bubler hoves, bald fpricht ex bey ibe ¢,
Lonife ward, was Anbre feyn.

Gagf, ob ¢s in dev Welt an Kuplevinmen fehle?

Sier ward ef {elbfi- Louifend Kehle,
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Les Seins découverts.

-[acs_ Danies qui au tems paflé
Vouloient'tant couvrit vilage,

Cette contume ont delais(é

Pour de leur fein nous faire hownmage.
Si elles continuent et nlagey
Decouvertes jusqu’a: I'arcon,

Sus, fus, Mesficurs; prenons courage,

Nous leur verrons bien tot < = =
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Der entbldfte Bufem.

3}@7 mit bemt Schamen alter Jeit,
©as Braft, Geficht und Hinde deckte,
Und aller Neigung Glang verfieckte,
Dad gieng  filryvabr fu weit.

ot Hat das Schdmen abgenomimet;
Wud ift bey tocitem nicht fo grof, ;
Dot Oberleid trdgt man fchon blof,

Ralb wird dee Unterleib audy ju Gefichte Tommtens
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Auf cine andeve At

S 1 ﬂlambieé

SBar man nicht unverfchdme, toent man gleid) alles
19i¢8

et Unfhuldd.volle Stand licf Even nactend gehen,

Shm folgt der Sitand der Schuld, dev crfilich Schir=
fye flicht,

b, toie die Unavt wachfi, baidBufen und Gefiche

Deckt, einhiillt und verfappt, und feine Schene feher,

Rein Neien Fennen [af.

Man foeres die MWeiber cin, verfehliche die IMagd-
. hen feff,

Daf wahrend ihrer ganen Jugend

Des (dhwdacheren Gefchlechts febr ungetvifie Tugend

DBor allem Anfiof frey,

tnbd vor BVerfilhrung ficher {ey.




Dif that diefinfive Feit, dic Lichte folgte dann,
Berftand und Tugend twuchd beym reiienden Ges
fchlechte,

Der Wuchs verfest fie nach und nady in ihrer als
tenn Jrepheit Mechte,

Daf fie fein ;ttcgci mebr vevfperven, Fein Sitfer
mebr verfchlieffen fans

Die Decke fiel, die Antlip, Hald und Hand
Dem Blick entjog, und dew Gefiih!l entivande,
Gchon fan man jet den bloffen Bufen {ehen ;
NRerberhite IBelt! die wenland fdhyambaft that,
Merjiingte MWelt! der Stand dev Unfchuld nabe,
Dag Francugimmer witd bald wieder nackend gehen?
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